
ISCRIZION AL EJAM DESFERENZIÀ 
AZERTAMËNT DLA CUNESCËNZA DL LINGAZ LADIN 

PER GIAPÉ L ATESTAT DLA CUMPETËNZES LINGUISTICHES ARJONTES 
Aldò dl articul 11, coma 2bis dla lege provinziela di 19 de mei 2015, n. 6 y mudazions suzessives 

Al Servisc per i ejams de bi- y trilinguism 
E-mail: el@provinzia.bz.it

CUINUEM INUEM 

DATA DE NASCIUDA LUECH DE NASCIUDA CODESC FISCHEL 

STREDA/PLAZA N. 

CAP CHEMUN PROV. STAT 

E-MAIL NUMER DE FONIN 

MÉ scrì ora sce jëis a scola: 
Te ce scola jëis‘a? 

INUEM DLA SCOLA: 

Persona de referimënt eventuela per la comunicazion: 

GENITOR/ AMINISTRADËUR/A DE SUSTËNI 
(inuem y cuineum) 

DATA DE NASCIUDA LUECH DE NASCIUDA 

E-MAIL NUMER DE FONIN 

Ie me mpeniei de comuniché adëura assé mudazions eventueles dl’adres 

AZERTAMËNT DLA CUNESCËNZA DL LINGAZ LADIN PER CHËSC LIVEL: 

ETÀ MINIMA 

Livel C1 Idiom badiot Idiom gherdëina 16 ani 

Livel B2 Idiom badiot Idiom gherdëina 16 ani 

Livel B1 Idiom badiot Idiom gherdëina 14 ani 

Livel A2 Idiom badiot Idiom gherdëina 14 ani 

Persona d’acumpaniamënt eventuela                 Inuem y cuineum: 

Njontes: 
copia de n documënt d’identità 

documentazion medica (diagnosa funzionela o relazion tlinica)

d’autra documentazions 

Sce n passa l ejam desferenzià giapen n’atestazion dla cumepetënzes linguistiches arjontes. Cun chësta possen unì tëuc su 

tl’aministrazion publica aldò dl articul 11, coma 2bis dla lege provinziela di 19 de mei 2015, n. 6 y mudazions suzessives. 

Data: Sotscrizion: ________________________________ 

mailto:el@provinzia.bz.it


Nfurmazions aldò dl art. 13 dl Regulamënt UE 2016/679 dl Parlamënt Europeich y dl Cunsëi di 27 d’auril 2016 (damoinla “RGPD”)

La titulera dl tratamënt di dac ie la Provinzia autonoma de Bulsan, Plaza Silvius Magnago 1, Palaz provinziel 1, 39100 Bulsan, e-mail: 

generalsekretariat@provinz.bz.it PEC: adm@pec.prov.bz.it. 

La respunsabltà dla prutezion di dac (RPD): I dac de cuntat dl RPD dla Provinzia autonoma de Bulsan ie: e-mail: dsb@provinz.bz.it; PEC: 

rpd_dsb@pec.prov.bz.it. 

Fins dl tratamënt: I dac dai ju unirà elaburei, nce tla forma eletronica, dal personal dl’aministrazion provinziela autorisà per adempì na 
ublianza de lege aldò dl art. 6, paragraf 1, pustom c) dl RGPD. I dac muessa unì dac ju per dejëujer i lëures aministratifs che reverda 
l’iscrizion al ejam de azertamënt dla cunescënza di lingac talian, tudësch y ladin coche recuisit per pudëi unì tëuc su te na stiera 
tl’aministrazions publiches tla provinzia de Bulsan, (aldò di articuli 3 y 4 dl decret dl Presidënt dla Republica n. 752/1976 y aldò dla delibra 
dla Jonta provinziela n. 183/2023). L tratamënt di dac liei ala sanità ie de bujën per azerté la cundizions d’amiscion al ejam desferenzià y 
per determiné ciunes che sarà la cumpetënzes da ejaminé ntan l ejam, che curespuend ala finaliteies de nteres publich de mpurtanza 
aldò dl articul 9, paragraf 2 pustom g) dl RGPD y aldò dl articul 2-sexies, paragraf 2 pustom dd) dl decret legislatif 196/2003. Sce l ne unirà 
nia dat ju i dac damandei ne puderà la dumandes y la ghiranzes dates ite nia unì elaburedes. La persona nciarieda per l tratamënt di dac 
ie l diretëur/la diretëura pro tempore dla Repartizion Presidënza, tla sënta che à da nfé cun chisc dac.

Comunicazion y destinadëures di dac: I dac puderà unì comunichei a sogec che pieta servijes per l mantenimënt y la gestion dl sistem 

nfurmatich dl’Aministrazion provinziela y/o dla plata internet istituzionela dl Ënt, y chël nce tres cloud computing. L cloud provider 

Microsoft Italia Srl, che ie l furnidëur dl servisc Office365 ala Provinzia, se à mpenià aldò dl cuntrat de ne trasferì nia i dac persunei 

dedora dla Union Europeica y di Paejes dl raion economich europeich (Norvegia, Islanda y Liechtenstein) zënza la garanzies adecuates 

preududes tla pert V dl Regulamënt 2016/679. I sogec de dërt nunziei à la funzion de respunsabli esterns dl tratamënt di dac o che 

i lëura autonomamënter coche tituleres dl tratamënt. 

Trasferimënc di dac: L ne vën nia dat inant i dac te paejes ora dla UE.

Defujion: Sce la defujion di dac ie propi de bujën  per ademplì i duvieres de publizità spezifics preudui dal urdinamënt n forza, restel mpe 

la garanzies preududes da despusizions de lege sun la protezion di dac persunei dla persona interesseda. 

Dureda: I dac unirà tenìi su per l tëmp che ie de bujën per ademplì i duvieres de lege n forza tl ciamp fischel, contabl y aministratif y chël 

nchin a 10 ani, aldò dla nsci tlameda “Linies de cunservazion di documënc”. I dac liei ala sanità vën mé tenii su per l tëmp che ie de bujën 
per pudëi determiné la cumpetënzes da ejaminé pra l ejam y per dejëujer l ejam desferenzià. Do che l ejam ie unì stlut ju o do la renunzia 
al ejam unirà i dac dai ju cancelei da uni purtadëur nfurmatich.

Pruzes de dezijion automatisà: L tratamënt di dac ne se stiza nia sun n pruzes de dezijion automatisà. 

Dërc dla persona nteresseda: Aldò dla despusizions de lege n forza possa la persona nteresseda avëi azes, sun dumanda, te uni mumënt 
a si dac; sce la i rata falei o nia cumplec possela damandé che i vënie mudei o ntegrei; sce l ie la cundizions de lege aldò possela damandé 
che i ne vënie nia tratei, che i vënie cancelei o che l vënie limità l tratamënt. La dumanda ie a despusizion sun la plata web dla Provinzia 
Autonoma de Bulsan - Südtirol, tla sezion Aministrazion trasparënta - D'autri cuntenuc - D'autri dac.

Strumënc leghei: Sce la persona nteresseda ne giapa nia na resposta tl tëmp de 30 dis da canche la à presentà la dumanda, o tl tëmp de 

60 dis pervia dla  cumplessità dla dumanda o pervia dl gran numer de dumandes, possela dé ju na retlamazion pra l'Autorità Garanta per 

la prutezion di dac o fé recurs pra l’autorità giurisdiziunela. 

L damandant/La damandanta ti à cialà ala nfurmazions sun l tratamënt di dac persunei. 

Data: Sotscrizion: ________________________________ 
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